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2. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai: ar pagal PVM direktyvos 322 straipsnio b punktg reikalaujama
prekybininkui nesuteikti teisés atskaityti PVM uz meno kdriniy jsigijimo Bendrijos viduje sandorj, net jei nacionalinéje
teis¢je néra atitinkamos nuostatos?

() OLL347,p. 1.

2017 m. geguzés 17 d. Oberlandesgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Rhein-Sieg-Kreis/Verkehrsbetrieb Hiittebraucker GmbH, BVR Busverkehr Rheinland
GmbH

(Byla C-266/17)
(2017/C 283/25)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje

Skundo pateikéja: Rhein-Sieg-Kreis

Atsakovés skundo nagrinéjimo procese: Verkehrsbetrieb Hiittebrducker GmbH, BVR Busverkehr Rheinland GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 (') 5 straipsnio 2 dalis taikytina sutartims, kurios, remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1370/2007 5 straipsnio 1 dalies pirmu sakiniu, néra paslaugy koncesijy sutartys pagal Direktyva 2004/17[EB (%)
arba Direktyva 2004/18/EB (*)?

Jei | pirmajj prejudicinj klausima biity atsakyta teigiamai:

2. Ar tuo atveju, kai atskira kompetentinga institucija pagal Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalj viesyjy
paslaugy sutartj sudaro tiesiogiai su vidaus operatoriumi, $ios institucijos kartu su kitais vidaus operatoriaus akcininkais
vykdomai bendrai vidaus operatoriaus kontrolei priestarauja tai, kad teis¢ isikisti vieSojo keleivinio transporto srityje tam
tikroje geografinéje teritorijoje (Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 2 straipsnio b ir ¢ punktai) padalyta tarp atskiros
kompetentingos institucijos ir integruotas keleivinio transporto vieSasias paslaugas teikianciy institucijy grupés,
pavyzdziui, teisé vieSyjy paslaugy sutartis sudaryti su vidaus operatoriumi palikta atskirai kompetentingai institucijai,
o uzduotis nustatyti tarifs perduota specialiosios paskirties transporto asociacijai, kuriai, be atskiros institucijos,
priklauso kitos savo geografinéje teritorijoje kompetentingos institucijos?

3. Ar tuo atveju, kai atskira kompetentinga institucija pagal Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalj viesyjy
paslaugy sutartj sudaro tiesiogiai su vidaus operatoriumi, $ios institucijos kartu su kitais vidaus operatoriaus akcininkais
vykdomai bendrai vidaus operatoriaus kontrolei priestarauja tai, kad pagal jo steigimo sutartj priimant sprendimus dél
viedyjy paslaugy sutarties sudarymo, pakeitimo arba nutraukimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio
2 dalj teise balsuoti turi tik tas akcininkas, kuris arba kurio tiesioginis arba netiesioginis savininkas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalj su vidaus operatoriumi sudaro vie$yjy paslaugy sutartj?

4. Ar pagal Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalies antro sakinio b punktg leidZiama, kad vidaus operatorius
keleivinio transporto vie$gsias paslaugas teikty ir kitoms vietos kompetentingoms institucijoms joms pavaldZioje
teritorijoje (iskaitant iSeinancias linijas ar kitus pagalbinius elementus, patenkancius i kaimyninei vietos kompetentingai
institucijai pavaldzia teritorija), jei Siy paslaugy sutartys sudaromos ne organizuojamuose konkursuose?

5. Ar pagal Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalies antro sakinio b punkta leidZiama, kad vidaus operatorius
keleivinio transporto viesgsias paslaugas teikty kitiems vykdytojams su juo sutartj sudariusiai institucijai nepavaldZioje
teritorijoje pagal paslaugy sutartis, kurioms taikomas Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 8 straipsnio 3 dalyje numatytas
pereinamasis laikotarpis?
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6. Kuriuo momentu turi biti jvykdytos Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 5 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos?

(") 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto
vieSyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 191/69 ir (EEB) Nr. 107/70 (OL L 315, p. 1).

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/17/EB dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy tvarkos derinimo (OL L 134, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 6 sk, 7 t,, p. 19).

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t., p. 132).

2017 m. geguzés 18 d. Amtsgericht Hannover (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Herbert Blesgen/TUIfly GmbH

(Byla C-283[17)
(2017/C 283/26)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Hannover

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Herbert Blesgen

Atsakové: TUIfly GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar skrydj vykdancio oro vezéjo personalo dalies, kuri yra reik§minga skrydziams vykdyti, nebuvimas darbe dél laikino
nedarbingumo laikomas ypatinga aplinkybe pagal Reglamento Nr. 261/2004 (') 5 straipsnio 3 dalj? Jei j pirmaji
klausima baty atsakyta teigiamai: kokig procentine dalj turi sudaryti | darbg neatvyke darbuotojai, kad tokia aplinkybé
bty pripaZinta ypatinga?

2. Jei i pirmaji klausimg bty atsakyta neigiamai: ar skrydj vykdancio oro veZéjo personalo dalies, kuri yra reikSminga
skrydziams vykdyti, spontaniskas neatvykimas i darbg dél streiko, kuris yra neteisétas pagal darbo teis¢ ir kolektyving
sutartj (,Jlaukinis streikas®), laikytinas ypatinga aplinkybe pagal Reglamento Nr. 261/2004 5 straipsnio 3 dalj? Jei | antrajj
klausimg bty atsakyta teigiamai: kokig procenting dalj turi sudaryti j darbg neatvyke darbuotojai, kad tokia aplinkybé
buty pripaZinta ypatinga?

3. Jei i pirmajj arba antrgjj klausimus bty atsakyta teigiamai: ar tokia ypatinga aplinkybé turi biti susiklos¢iusi tuo metu,
kai atSaukiamas skrydis, ar skrydj vykdantis oro vezéjas verslo sumetimais turi teis¢ parengti nauja skrydziy tvarkarasti?

4. Jei | pirmaji arba antraji klausimus biity atsakyta teigiamai: su kuo susijusi galimybés i$vengti savoka — su paciomis
ypatingomis aplinkybémis, ar su jy atsiradimo pasekmémis?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZzti ir skrydziy atSaukimo arba atidé¢jimo ilgam laikui atveju, panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10).



